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Adverse event (reaction)

Any unexpected or serious effect that
happens after a vaccine or medicine.
Something that was not expected to happen.

HecakaHa nocneauua (peakuuja)

Cekoja HeoueKkyBaHa WUIn cepuo3Ha
nocneanLa Koja ce jJaByBa rnocsne
BaKUMHVPpawe Nan NpuMare Ha J1eKkapcTBo.
HewTo WITO He ce oyekyBaLle Aa ce Cyyn.

Adverse event following immunisation (AEFIs)
An unexpected effect that happens after
vaccination. The vaccine may have not been
the reason for the problem.

HecakaHa nocnegunua nocne
BaKuuHuUpame (AEFIs)

HeouekyBaHa nocneanua koja ce jaByBa
nocne BakUMHMpare. BakunHata moxebun He
ro npeamusBrKyBa Npobaemor.

Advisory Committee on Vaccines (ACV)

A group of experts that gives medical and
scientific advice. The group talks to the
Australian Government’s Minister for Health
and the Therapeutic Goods Administration
(TGA). They give advice on issues about
vaccine safety and use.

CoBeTogaBHa KoMucuja 3a BakumHu (ACV)
lpyna Ha ekcnepTy KOV HyAaT MeAVLHCKA

1 Hay4HU coseTun. OBaa rpyna 36opyBsa co
MUHWCTEPOT 3a 34paBCTBO Ha ABCTpanmckaTta
Bfaja v co AJMUHUCTpaLumjaTa 3a
TepaneBTckM npoussoan (TGA). Tve paBsaat
coBeTn 3a paboTu BO Bpcka b6e3begHoCTa U
KOPUCTEHETO Ha BaKLVHW.

Antibody

When the body gets sick or gets a vaccine,
the body will make antibodies to protect it
against that disease.

The body can then recognise the germs when
that same disease happens again.

AHTHTENO

Kora nuue ke 3a6onn og 6onect nav npumu
BaKLWHa, TeNOTO CO34aBa aHTUTeNa 3a Aa ce
3aWTNTK oA 6onecTa.

[NoToa TeNoTo Ke MoXe Aa rv nperno3HaBa
MUKpPOBUTE KOra MOBTOPHO Ke Ce JaBu 1cTaTa
6onecr.

Antigen

A foreign (external) substance like bacteria,
viruses, or fungi that cause infection and dis-
ease if they get inside the body. The immunes
system detects them and produces antibodies
to fight them.

AHTUrEeH

CTpaHckm (HagBopeLUHW) CyncTaHUM Kako
LUTO ce 6akTepumn, BUPYCU UM NAPasnUTL KOW
npeansBunkKyBaaTt nHdekumja u 6onect ako
B/1e3aT BO TeN0TO. IMyHO/IOLLKNOT CUCTEM TN
OTKpVBa 1 CO3jaBa aHTUTeNa 3a ja ce bopaT
NpoOTVB HUB.

Adjuvant

An adjuvant is an ingredient used in some
vaccines. It helps our bodies make a stronger
immune response. The adjuvant works
together with other parts of the vaccine. They
have been used in some vaccines for over 70
years.

ApjyBaHT

AJJyBaHT e COCTOJKa KOJa ce KOPUCTW BO
HeKou BakLUVHW. Taa MM nomara Ha HawuuTte
Tena Aa ro 3acuiaT MyHNOT OAr0BOP.
AZJyBaHTOT paboTu 3aeiHO CO ApyruTte
efleMeHTV o/, BakLMHaTa. Tue ce KopuctaT BO
Hekow BakUWHW noseke o 70 rogunHu.
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A Cont'd

Anaphylaxis

A quick and serious allergic reaction. This
could be a reaction to food or medicine.
Symptoms can include breathing difficulties,
loss of consciousness and a drop in blood
pressure. The person will need urgent medical
attention and can sometimes die.

AHadunakca

bp3a n cepnosHa aneprucka peakuuja.

Toa Moxe fa buae peakuyja Ha XpaHa

nnn nekapcteso. CUMNTOMUTE MOXe Aa
BKJ/ly4yBaaT OTEXHATO AuLlere, rybere Ha
CBeCTa N HaManyBahe Ha KPBHUOT MPUTUCOK.
Ha nnueto My e noTpebHa UTHa MeMLMHCKA
MOMOLL 1 MOHeKoraLl Toj/Taa MoXxe Aa
noymnHe.

Association

A link between one event taking place at the
same time as another event. The fact that
they are happening together does not prove
that one event caused the other event.

MoBp3yBakwe

Bpcka mery HacTaH Koj ce ciyyyBa
NCTOBPEMEHO CO Apyr HacTaH. PakToT
JleKa Tune ce jaByBaaT 3ae/HO He e J0Ka3
AeKa e[JHNOT HacTaH 61N NpeAn3BUKaH 04

APYryoT.

Asymptomatic
Someone with no sign of infection.

HecmmnTomaTuueH
Jlvue Koe Hema 3HauM Ha MHeKLM)a.

Attenuated vaccine

Live vaccines use a less strong (or attenuated)
form of the germ that causes a disease. These
vaccines are like the natural infection that they
help prevent. They create a strong and long-
lasting immune response.

BakuuHa co ocnabeH Bupyc

XuBnTe BakUMHN KOPUCTAT MOMaKy cuneH
(nnn ocnabeH) MMKPO6 KOJ Npean3BMKYBa
6onect. OBMe BaKUVIHW Ce Kako NpUpoHuTe
nHpekUnm Kon Tre nomaraar 4a ce cnpevar.
Tne co3gaBaart cUNeH U JONroTpaeH
VIMYHOJIOLLKIN OAroBOP.

Australian Technical Advisory Group on
Immunisation (ATAGI)

A group of experts that helps the Government
to make decisions on the use of vaccines in
Australia.

ABCTpanmncka TexHosolKa coBeToAaBHa
rpyna sa umyHusauuja (ATAGI)

lpyna Ha ekcnepTy KOU 1 Momaraar Ha
B/laflaTa Npv JOoHecyBaHe Ha OAJ/1IyKW 3a
KOpuCTeHe Ha BakLUVHM BO ABCTpasnu)a.

Australian Immunisation Register

An electronic register that contains
information on all vaccines given to all
Australians.

ABCTpanuncku perncrep 3a UMyHusauumja
EnekTpoHCKN perncrep Koj CoAp>Kn nojatouu
3a cUTe BaKLMHW KOU UM Ce JaZileHN Ha cuTe
ABCTpanmjuun.
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Batch assessment

A process of checking that the vaccines
used in Australia are of high quality. The
Therapeutic Goods Administration will do
these checks.

NMpoBepKa Ha BaKLUUHN

MocTanka npwu Koja ce npoBepysa fanu
BaKUMHUTE LWITO Ce KopucTaT Bo ABCTpanuja
ce BUCOKOKBanuTeTHW. [poBepkuTe Ke rn
npasn AAMMHNCTPaLWMjaTa 3a TeparneBTCKA
npon3BoAMW.

Boost (Booster injection)

An additional vaccine after the first one, given
to either build up better immunity or to make
sure the immunity lasts longer.

Aopasamwe (JoaaTHa NHjeKunja)
JlononHnTeNnHa BakLHa nocae rnpsaTa, Koja
ce faBa Aa ro nogo6puv UMyHUTETOT UK Aa
ce ocurypa geka UMyHUTETOT Tpae MoAoro.
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Coalition for Epidemic Preparedness
Innovations (CEPI)

An international organisation that will help
many countries gain access to COVID-19
vaccines. It will help governments, including
lower income countries, to access safe and
effective vaccines for 20% of their population.

Koanuuuja 3a MHOBaTMBHAa NOATOTBEHOCT
3a enugemun (CEPI)

MerfyHapozHa opraHu3auuja Kkoja M nomara
Ha MHOTY 3eMju Aa MOXaT Aa KopucTaT
BakuMHM npoTne COVID-19. Taa ke nm
nomara Ha BnajuTe, BKAy4yBajKu rv 3emjute
CO MOMan NpuUxoa, Aa Moxar Aa kopuctaTt
6e36eaHN N edrnKacHN BakLUMHM 3a 20% oz
HUBHOTO HaceneHme.

Cell culture

Using cells grown in liquid to make vaccine
ingredients.

Kyntypa Ha KneTkun

KOpI/ICTEI-be Ha KNeTKW pa3BneHn BO TEYHOCT
3a Aa Cce HanpaBaT COCTOJKN Ha BaKLUWHa.

Clinical Trial

A type of research study. People either receive
a new vaccine or are in the control group. The
control group may receive a different vaccine
or a placebo, meaning a simple substance
with no effects on the body. Participants
usually do not know which group they are in.
Scientists test the safety and benefits of new
vaccines.

KnunHunyko ncnutyesamwe

Bug Ha ncrtpaxysame. /luaTta gobursaat
HOBa BaKLMHAa UM Cce HaoraaT BO
KOHTpO/IHaTa rpyna. Jinuata Bo KOHTPO/IHATa
rpyna Moxe za npumat pasiMyHa BakLMHa
nnn nnauebo Koja e eAHOCTaBHA CyncTaHua
1 KOJa HEMa HMKAKBO B/IjaHMe Ha TesioTo.
NnuyaTa Kon yyecTByBaaT BO KJIMIHUYKOTO
NCNNTyBare 06MYHO He 3HaaT BO Koja rpyna
ce Haoraart. HayuHunumTte rm tectupaat
6e3begHOCTa U NPUAOBNBKMTE O HOBATA
BaKLUMHa.

Cold chain

Shipping and storing vaccines at the correct
temperature.

'CTyaeH cnHyup’
Wcnopaka n cknagnpane Ha BakLMHW Ha
COOZIBETHa TemrepaTtypa.

Combination vaccine

Combination vaccines take two or more
vaccines that could be given individually and
put them into one shot.

Kom6buHmnpaHa BakLMHa

Mpv KOMBUHMPAHWTE BaKLUMHW , ABe

NN NoBeKe BaKLIVMHM MOXe Ja ce AaBaaT
WHAVBUAYANHO 1 3aeHO BO efHa NHjekuumja.

Convalescent plasma

Plasma is the liquid part of blood. It is
collected from a person after they have had
an infection. The liquid contains antibodies
against the germ. Sometimes this plasma
can be given to other people to prevent them
getting sick or to help them get better.

PekoBanecueHTHa naasma

MNna3maTa e Te4yHUOT Aen o4 KpsTa. Ce 3eMa
oA, nuue nocne nHdekumja. Te4HOCTa COAPXKM
aHTUTena NpoTnB MUKpobuTe. NMoHekorawy,
OBaa MnjasmMa Moxe ja 1M ce Jajie Ha Apyru
nua 3a Aa ce cnpeyn Tue ja ce pasbonat
WIn 3a @ M Cce MOMOrHe Aa o3jpasar.

Conjugate vaccine

The joining together of two compounds
(usually a protein and polysaccharide) to
increase a vaccine’s effectiveness.

KowyraTmBHa BakLMHa

CnojyBatrbe Ha ABe coefiHeHunja (0bnyHo
npoTerH N Noancaxapuna) 3a Aa ce 3ronemMm
edprKacHOCTa Ha BakLMHaTa.
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Control group

A group of people who do not receive the
vaccine or drug being tested. Instead, they
may get the normal intervention (drug,
vaccine, or treatment), a placebo or nothing.
The aim of the trial is to compare what
happens in each group. The results must be
different enough between the two groups to
prove that the difference has not just occurred
by chance.

A placebo is a ‘dummy’ treatment, such as a
sugar pill, that looks the same.

KoHTponHa rpyna

lpyna Ha nyre KoM He NpMMaaT BakLWHa Uan
JleKkapCTBO LUTO ce TecTnpa. HamecTto 103,
TVie MOXe Jla Ce JieKyBaaT co Boobn4yaeHa
VHTepBeHLUMa (1eKoBK, BakLMHa Uan
NnekyBatbe), NnaLebo nav BoonwTo ja He
ce niekyBaar. Llenta Ha TecTupaHeTO e Aa ce
criopeAu LUTO ce cyYyBa BO CeKoja rpyna.
Pesyntatute Mopa ga 6uaaT JOBOMHO
pasnn4YHK 3a Aa ce AoKaxe JeKa pasfvkKaTta
He ce nojasuna c/yyajHo.

Mnaue6o e GNKTVBEH TpeTMaH, Kako Ha
npumep, TabneTa co LweKep, koja n3rneaa
KaKo BUCTMHCKaTa TabneTta.

Contraindication

An illness (or health condition) that increases
the risk for a serious adverse health
consequence.

KoHTpanHaukauuja

bonect (Mnn 3gpaBcTBeHa cocToj6a) Koja ro
3rosieMyBa PY3NKOT Of, CEPNO3HU HEeraTUBHM
nocaeanun no 3apasjeTo.

COVAX

An international partnership that aims to
support the development and delivery of the
COVID-19 vaccines fairly around the world.

KOBAKC mexaHnsam

MeryHapo4HO NapTHepCTBO KOe 1Ma 3a uen
4ia ro NoAp>XyBa pa3BojoT 1 1cropakaTta Ha
BakunHu npotme COVID-19 nogeaHaKkBO HU3
LLesInoT CBeT.
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Deltoid

A muscle in the upper arm where vaccine is
given.

Aentounp,

Myckyn BO FOPHMOT AeN Ha pakaTa Kaje LuTo
ce CTaBa BaKLUVHa.

Dose
An amount of a medicine or drug taken.

Ao3a
KonnymHa Ha nekapcTBo LWTO Ce 3eMa.

Dosing error

When medicines are given in the wrong
amount, at the wrong time point or to the
wrong person.

Fpewka npv AaBawe Ha A03a

Kora nekapcrsara ce gaBaaT BO NOrpeLUHun
KO/IMYNHW, BO NMOrpeLLIHO BpeMe Nimn Ha
NMorpeLuHo nuue.
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Efficacy AenoTBopHOCT

How well a vaccine works during a research Konky gobpo genysa BakLMHaTa BO TEKOT Ha

study. NCTpaXxyBakse.

Effectiveness EpukacHocT

How well a vaccine works in the real world. Konky aobpo genysa BakuMHaTa BO
BUCTUHCKMOT XMBOT.

Epidemic Enunagemunja

A widespread amount or rapid increase of LLnpoka pacnpocTpaHeTocT uav 6p3 nopact

an infectious disease in a community at a Ha 3apa3Ha 6onecTt BO eAHa 3aejHunLa

particular time. More cases than normal. BO oZpeZeHo BpeMe. [ToBeke ciyyan oj
BOO6MYaEHO.

Elimination of infection OTcTpaHyBame Ha UHpeKLUja

Zero cases of an infection in a specified Hyna cnyyam Ha nH¢ekumja BO ogpesHa

geographic area (i.e. a country). Example: reorpadcka obnact (1.e. 3emja). Ha npumep:

Measles in Australia. Manu cunaHuuy Bo ABCTpanuja.

Eradication NckopeHyBamwe/nctpebyBame

Zero cases of the germ in the entire world. Hyna cnyyam Ha 6akTepujaTa BO LLeNnOoT CBeT.

Example: Smallpox. Ha npumep: ronemmn cnnaHmun.
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Herd immunity

When most people in a community have
protection against an infection. High levels of
protection make it more and more difficult for
the germ to pass from person to person. This
can successfully stop the spread of disease in
the community.

NmMyHuMTeT Ha cTago

Kora nosekeTo nnua Bo efiHa 3aeAHMLA
MMaart 3aluTnTa NPoTUB NHPeEKLM)a.
BncokunoT cTeneH Ha 3allTnUTa U OTeXHyBa
Ha MUKPOBOT Jla ce npeHecyBa 0f eiHO NuLe
Ha gpyro. OBa MOXe yCreLIHO Aa ro crpeymu
LUMpeH-eTo Ha bosiecTa BO 3aejHuLATA.
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Immune system

The body’s system for identifying and killing
germs to protect us against infection and
disease. It involves making antibodies

that move in the blood, recognize foreign
substances like bacteria and viruses, and
attach to them. It signals to the body to get rid
of the foreign substances.

MmMmyHonoLwkun cuctem

CncTeM Ha OpraHM3MOoT 3a OTKpUBaHE U
ybrBare Ha MUKPO6U 3a Aa He 3alITUTK 0/,
nHdexkumn n bonectn. Bknydysa co3paBare
Ha aHTUTeNa Kou ce ABMXKAT BO KPBTa, '
npeno3HaBaaT 1 Hanaraat TyfuTe cyncTtaHum
KaKo LUTO ce bakTepunTe 1 BUpyCuTe 1 ce
npukadysaat Ha HMB. My AaBa curHan Ha
TeNoTOo Aa ce 0C/1I060aM o4 TyFuTe CyncTaHuM.

Immune response

The immune response is how your body
recognizes and defends itself against bacteria,
viruses, and substances that appear foreign
and harmful.

MmyHonoLw K1 oarosop

NMyHONOLIKM OAFOBOP € HAYNHOT Ha KO|
BaLLIETO TeNOo Npeno3HaBa u ce 6paHun og
6akTepun , BUPYCU 1 CyncTaHLUuM Kou ce Tyfn
N LUTETHMW.

Immunity

Being able to avoid getting sick or avoid
getting infected when exposed to a germ.
Your body builds this immunity by either being
exposed to the gems or by getting a vaccine.
Your immune system has a “memory”- it can
remember germs that it has seen previously
and knows how to attack them.

NmMmyHunTeT

CnocobHocT aa nlberHete aa 3abonute

o/, 6onect unu aa nlberHete Aa gobuete
NH}eKUMja Kora cte N30XeHN Ha HeKo|
MUKPO6. BalLimoT opraHn3am ro rpasam
0BOJ VIMYHUTET CO TOA LUTO Ce U3/10XYyBa Ha
MUKOPOUTE M CO BaKUMHMpawe. BawmnoT
VIMYHO/IOLLKN CrCTEM nMa “mMemopuja” -
TOJ) MOXe Aa NamMTu MUKPOBM Ha Kon bun
NPEeTXOAHO N3/I0XEH U 3Hae Kako Aa rm
Hanara.

Immunisation
The process of developing immunity to an
infection, usually by getting vaccinated.

MmyHmn3saumja

[NocTanka 3a CTeKHyBake Ha UMYHUTET
Ha Hekoja UHdeKLUnja, 0OBNYHO Nnpeky
BakLUVHMpaHe.

Inactivated vaccine

A vaccine made from a germ that has been
killed. The germ is killed either by high heat
or by chemicals. When this killed germ is
injected into your body, it helps your immune
system learn to find the germ, without the risk
of getting sick.

MHakTnBupaHa BaKLUMHa

BakuuHa Koja ce npasu o4 MUKPOO6 Ko) e
“MpTOB". MKOpo6OT ce “ybrnBa” co TonanHa
nnn xemmkanmn. Kora osoj “mpToB” MUKPO6
ce BLUMpKLYyBa BO TeN0TO, TO) My nomara

Ha BaLLMOT MMYHONOLLIKW CUCTEM Aa Hayuu
KaKo Aa ro Hajae MUKpoboT, 6e3 aa bugete
N3N10XKEHW Ha PU3KK 0f 3abonyBatse.
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Lipid
Lipid is fat that is used to make a protective

bubble around the mRNA in mRBNA vaccines.

mMRNA is a type of small molecule. mRNA is
very weak and breaks down quickly in the
body if it is not protected. Once the mRNA
is transported into the cell, it is broken down
inside the cell.

Nnnngn

Jlvnna e MacHOTMja Koja ce KOpUCTU Npun
co3/laBame Ha 3alTuTeH Meyp okony MPHA
Bo MPHA BakunHute. MPHA e Bng Ha Mana
mMonekyna. Taa e MHory cnaba v 6p3o ce
pacnara BO OPraHM3MOT ako He e 3alUTUTEeH.
OTtkako MPHA Mornekynata Ke Bfie3e BO
KneTkaTa, Taa ce pacnara BoO Hea.
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Messenger RNA (mRNA)

A type of small molecule that your cells use as
instructions to make protein. mRNA tells your
cells how to put together a specific protein
using building blocks (called amino acids).
You have many millions of mMRNA molecules in
your body at any one time- all being used to
make proteins.

FnacHUK pU60OHYK/IENHCKa KUCcennHa
(MPHA)

Bua Ha Mana Mosiekyna Koja BalluTe KneTku
Ja KopucTaT Kako ynaTcTBo ja co3jaBaar
npotenH. MPHA nm KaxxyBa Ha BaLuuTe
KNeTKM KaKo Aia cocTaBaT nocebeH nporenH
KOPUCTEJKN ' rpagexHuTe 610KoBMU
(HapeueHV aMmrHOKKCENHK). Bo BalleTo
TeJsI0 MMaTe MHOTy MUIMOHN Ha MPHA
MOJIEKY/IN BO CEKOE BpeMe - cuTe Tue ce
KOopucTaT 3a Co3aBaHe Ha NPOoTenHN.

mRNA vaccine

MRNA vaccines teach our cells how to make
a harmless protein—or even just a piece of

a protein. This protein activates an immune
response inside our bodies. That immune
response, which produces antibodies, is what
protects us from getting very unwell if the real
virus enters our bodies.

MPHA BakUyMHa

MPHA BakUVHUTE T yyaT HalLNTe KeTKN
Kako ja co3jaBaat 6e3onaceH NpoTenH - Uan
camo efieH gen og npotenH. OBOj NpPOTEUH

ro akTrBMpa MMYHONOLLIKMOT O4roBOpP BO
HalwnTe Tena. Toj UMyHOJIOLLIKW OAroBOp, KOJ
CO3/aBa aHTUTeNa, € OHa LUTO He 3alTUTyBa
Aa He bugeme MHory 60/1HM ako BUCTUHCKMOT
BMpPYC B/ie3e BO HalluTe Tena.

Morbidity

lliness that happens due to a specific infection
or condition.

Mop6ugHocT
bonecT Koja ce JaByBa Kako nocnegmua Ha
oApeseHa nHdekLmja nam coctojba.

Mortality

Deaths that happen due to a specific infection
or condition.

CTanka Ha CMpPTHOCT
Bpoj Ha CMPTHK C/lyyan Kou ce jaByBaaT
3apaju oapeseHa UHdekumja nnm cocto)ba.

Multi-dose vial
The containers (vials) hold more than one
dose of a medicine or vaccine in a single vial.

LUnweHLe co noBeKkeKpaTHa Ao3a

EAHO LIMLLIEeHLe COAPXIM MOBeKe 04 eAHa
£,03a Ha NeKapcTBa Uan BakumMHa.

Glossary of Medical Terminology for Immunisation and Vaccine development - Macedonian

Page P14



Neutralisation HeyTpanusupame

One way that our immune system can protect HauunH Ha KoJ HaLNOT NMYHOJIOLLKN CUCTEM

us from an infection. Our immune system MOXe Aa He 3aTUTK o4 H$pekumja. HawmnoT

makes antibodies that stick all over the NMYHOJIOLLKM CUCTEM CO34aBa aHTUTeNa

surface of a virus. When the virus tries to stick Kou ce “nenaTt” Ha NOBPLUMHATA Ha BUPYCOT.

onto our cells, the antibodies get in the way Kora BupycoT Ke ce obuge ga ce “sanenun”

and stop the virus from getting into our cells. Ha NOBPLUMHATa Ha HalnTe KNIeTKK,

They also help other parts of the immune aHTUTenarta ce akTUBMPAAT U ro cnpedvysaar

system recognise and destroy the virus. BMPYCOT Aa BNe3e BO kneTkuTe. Tue ncro
Taka M nomaraar Ha pyruTe efioBu of,
WMYHOIOLLKMOT CUCTEM Aa ro nperno3HasaaT
M YHULLTYBaaT BUPYCOT.
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Pandemic

Spread of a new disease to every country
around the world.

MaHaemunja
LLnpere Ha HOBa 601eCT BO CUTe 3eMjU HU3
LLe/IMOT CBeT.

Pathogen

A germ that can cause disease if you are
infected, such as a virus.

MaTtoreH

MuKpo6 Koj MOXe a NpeAn3BuKa 6onect ako
ce 3apa3uTe, Ha NpuMep, BMpPYC.

Peer-review

Independent experts examine other people’s
research to make sure it is appropriate and
correct.

PeueH3uyja

He3aBMCHW cTpyyHbaum pasrnesyBaaT
NCTpaxyBarbe 0f APYri LA 3a Aa nposepat
[ann Toa e COOABETHO W1 Janu faBa TOYHU
pesynTatu.

Placebo
A substance or treatment that has no effect
on human beings.

Nnaue6o

CyncTaHua uam nekyBake Ko Hemaat
HVKaKoB edeKT Ha fyreTo.

Polysaccharide vaccine

A vaccine containing long threads of sugar
molecules, which look like the surface of
some kinds of bacteria. Polysaccharide
vaccines are available for pneumococcal
disease (such as pneumonia).

MonucaxapungHa BaKuuHa

BakuuHa Koja coapXu JONTN HALLKN Ha
MOJIEKYNIN CO LLeKep, KoU n3rnegaat CiMyHo
Ha NoBpLUMHATa Ha HEKOW BNA0BU Ha
6akTepun. MNonncaxapngHuTe BakLMHN ce
AOCTanHW 3a NHEeBHOKOKaNHW 6onectu (Ha
npumep, NHEBMOHW]a).

Pre-Clinical Trial

A research study done before a clinical trial.
The study tests whether a vaccine is safe

to test on humans. As part of the COVID-19
trials, animal models included experiments on
animals including mice and macaques.

MpeaKNINHUYKO TecTUpame

NcTpaxyBaHe Koe ce 13BejyBa npej
KNVHWYKO TecTrparse. Co UCTpaxyBareTo
ce TecTMpa Aanuv BakuMHaTa e 6e3begHa

Aa ce TecTpa Ha nyreto. Kako gen og
TecTMparaTa Ha BakLMHUTE MPoTNB
COVID-19, X1BOTUHCKNTE MOAENN BKIyYyBaa
eKCrnepyuMeHTN Ha XXMBOTHU BK/y4yBajKu
rAYyBUM N MaKakW.

Prime
The first time a vaccine is given.

Prime
Kora BaunHaTa ce gaBsa npsnar.

Protein subunit vaccine

Include harmless pieces (proteins) of the germ
instead of the entire germ. Once vaccinated,
our bodies recognize that the protein should
not be there and build blood elements called
T-lymphocytes and antibodies that will
remember how to fight the germ if we are
exposed in the future.

BakuwuHa Bp3 0OCHOBa Ha NMPOTEUHN
Coap>xu 6e3onacHn fenoBu (NPOTENHN)

0/L MMKPOHOT HaMeCTO LLeNNoT MUKPO6.
OTKaKo Ke ce BakUMHMpame, HawnTe Tena
npeno3HaBaarT AeKka NpoTenHOT He Tpeba ja
e TaMy 1 CO34aBaaT KPBHW KETKN HapeyeHu
T-nnmouunTn 1 aHTUTeNa Ko Ke 3anamertaT
Kako Aa ce bopaTt NpoT1B MUKPOBOT ako BO
NAHVHA bruaemMe U310XeHU Ha Hero.

Glossary of Medical Terminology for Immunisation and Vaccine development - Macedonian

Page P16



Roll out

The introduction of a new drug or vaccine.
For the COVID-19 vaccination program this
includes multiple phases: 1a, 1b, 2a, 2b, 3.
Priority groups are identified by considering
current public health and medical evidence
on who would be most affected if they got
COVID-19.

BoBepgyBawe

BoBegyBare Ha HOBO 1€KapCTBO VAU
BaKUMHa. Bo nporpamMaTa 3a BakLUMHUpaHe
npotne COVID-19, BoBegyBaH-eTO ce
n3BefyBa BO noseke ¢pasn: 1a, 16, 2a, 26,
3. MpuopuTeTHUTE TPYNM 3a BaKLMHMPaHe
ce yTBpAyBaaT BP3 OCHOBa Ha TEKOBHUTEe
noAaToLM oJ JaBHOTO 3/paBCTBO Y
MejuLmMHaTa 3a Toa Kow nua 6u bune
HaJMHOry 3acerHaTu ako ce 3apasar Cco
COVID-19.

Reactogenicity

A group of effects that often happen after
vaccination. It can include pain, redness

or swelling around where the vaccine was
injected. A person might feel tired, or hot or
have a headache. Importantly, these are signs
that an immune response is working.

Reactogenicity

lpyna Ha peakuuu KOm YecTo ce jJaByBaaT
nocse BakUMHVparweTo. Bo oBMe peakuymm ce
BKIy4dyBaaT 60/1Ka, LpPBEHWI0 AN OTOK OKOJTY
MeCTOTO Kaje LUTO e CTaBeHa BakUMHaTa.
JlvueTo Moxe fa ce YyBCTBYBa YMOPHO,

Aa My e XeLUKO 1Uan Aa nma rnasoboska.
BaxxHo e geka oBa ce 3HaUM Aeka AenyBa
NMYHONOLUKMOT O4r0oBOp.

Regulatory body

A government organisation that decides
which vaccines can be registered in a country
and legally used in the country.

PerynaTtopHo Teno

BnagunHa opraHusauuja Koja oa/lyuyBa Kowu
BaKLMHM Ke ce 0406paT 1 3aKOHCKK KopucTaTt
BO e/lHa 3em)a.
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SARS-CoV-2

The official name of the virus that causes the
disease known as COVID-19. It belongs to
family of viruses called coronaviruses.

CAPC-KoB-2

OduruymjanHo nMe Ha BUPYCOT KOJ Ja
npean3BrKyBa bonecrta no3HaTa Kako
COVID-19. NMpuvnara Ha cemejCcTBO Ha BUpPYCU
HapeyeHn KOPOHaBUPYCU.

Spike protein

Coronaviruses have sharp bumps on their
surface. Those bumps are called spike
proteins. They help the virus enter a person’s
cells.

CnajK (LunnecT) NnpoTevH
KopoHaBupycuTe nmaat oLTpun
ncnynyyBaka Ha nospLuvHaTa. Osue
ncnynyyBaHa ce HapeKyBaaT CrajK
(LUnnKecTn) NnpoTenHW. Tne My nomaraat Ha
BMPYCOT Aa B/ie3e BO KNeTKUTe.

Serology
Measuring the level of antibodies (immune
proteins) present in the blood.

Ceponoruja
MepeHr-e Ha cTeneHoT Ha NPUCYCTBO Ha
aHTUTena (MMyHOOLLKN MPOTEeNHX) BO KPBTa.

Side Effect

Any unwanted or unexpected effects of a
vaccine.

HecakaHu nocneguum

CuTe HecakaHu Uan Heo4vekyBaHW NocaeamLn
o/, BakLMHa.
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Therapeutic Goods Administration (TGA)
The Therapeutic Goods Administration (TGA)
is responsible for checking vaccines and
other medicines before they can be used in
Australia.

AgMUHMNCTpaLMja 3a TepaneBTCKU
npoussoau (TGA)

AAMUHNCTpaLUMjaTa 3@ TepaneBTCKN
npoussoaun (TGA) e oagroBopHa 3a nposepka
Ha BakUVHUTE U APYrn ekapcTBa npes tme
[la MOXaT Aa ce KopucTaT BO ABCTpanuja.

Thrombosis with thrombocytopenia syndrome
(TTS)

A newly described serious condition. A person
gets unusual blood clots in the brain or in
other parts of the body. It is also associated
with low platelet levels.

CuHppom “Tpomb603a co
Tpomb6ouunToneHmja”

HoBoonuwaHa cepro3Ha coctojba. Bo
MO3OKOT U HEKOW APYrn AeN0BU Of TeN0TO
Ha Hekoe /nLe ce jaByBaaT HeBoobnYaeHN
3rpytyyBama Ha KpBTa. VIcTo Taka ce
NoBp3yBa CO HN30K 6POJ Ha KPBHU MJIOUKN.

Transmission

The ability of a virus to pass from one person
to another.

lNMpeHecyBakwe

Cnoco6HOCT Ha BUPYC Aa Ce NpeHece 04 e4HO
NnLe Ha Apyro.
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Vaccine

A type of medicine that supports our immune
system to fight against certain germs and
prevent disease. Usually, vaccines are given
before the person encounters the germ. Each
vaccine promotes the immune system to
make antibodies against the germ.

BakuywuHa

Bng Ha nekapcTBO Koe My nomMara Ha
NMYHOIOLIKMOT CUCTEM Aa ce 60pn NpoTUB
oApeAeHn MUKPObu 1 aa ce cnpeyvysBa 6onecr.
BakuuHuTe 06MYHO ce gaBaaT nNpej 1nueTo
Aa bnae n3noxeHo Ha MnKpoboT. Cekoja
BaKLMHA ro NOTTUKHYBA VIMYHOJIOLLKNOT
CUCTeM Ja CO3/aBa aHTUTeNa NpoTmB
MUKPO6OT.

Vaccination

Giving a vaccine to help the immune system
develop protection from a specific disease.
Commonly used terms include shot, jab,
needle, and inoculation.

BakuuMHupakwe

[JlaBarbe Ha BaKLMHa 3a Ja My Ce MOMOrHe Ha
NMYHONOLIKMOT CUCTEM Ja U3rPaAn 3aluTuTa
npoTnB ogpeseHa 6onect. BoobnuyaeHuTe
TepMUHK KOW ce KopucTtar ce ‘shot’, ‘jab’,
‘needle’ n ‘inoculation’.

Vaccine Candidate

A new vaccine that is still being tested and is
not licensed.

BakuuHa KaHanaaT

HoBa BakLMHa Koja ce yLuTe ce TecTupa u
HemMa 4o6MeHO A03B0/a 3a ynoTpeba.

Vaccine hesitancy

When a person is unsure about a vaccine
and delays or refuses to receive the available
vaccine.

ABoymeme 3a BaKLUHa

Kora HekoJ He e curypeH 3a Hekoja BakLMHa
1 040/1KYBa UM oA46VBa Aa Ja MPpUMU
BakKLMHATa KOJa e Ha pacnosarame.

Variant (mutation)

Tiny changes in the genetic information inside
a virus. Variants can occur when a virus
multiplies or makes copies of itself.

Bapujaumja (MyTaumja)

MHoOry Manu NpoOMeHu BO reHeTckuTe
nHpopmMaLmmn BO BUPYCOT. Tve MoXe ja ce
JaBat Kora BUPYCOT Ce pa3MHOXYyBa UK
npaswv KONuu oz cebe.

Vial
A small container used to hold medicine.

LWvieHue
Man caz BO KOJ Ce uyBa JIeKapCTBO.
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Viral vector vaccine

Contains a modified version of a different
virus from the one that causes COVID-19.
Inside the modified virus, there is material
from the virus that causes COVID-19. This is
called a “viral vector.” Once the viral vector

is inside our cells, the genetic material gives
cells instructions to make a protein that is
unique to the virus that causes COVID-19.
Using these instructions, our cells make
copies of the protein. This prompts our bodies
to build T-lymphocytes and B-lymphocytes
that will remember how to fight that virus if we
are infected in the future.

BakuuHa co BUpyCceH BEeKTop

Coppxun mognundbrpaHa Bepsnja Ha BUPYC
pasfinyeH of OHOJ LUTO Npean3BMKyBa
COVID-19. Bo BHaTpeLUHOCTa Ha
MOAVULIMPAHUOT BUPYC MMa MaTepujan

0/, BUpYycoT wTo npeanssrkysa COVID-19.
OBa ce HapekyBa “BupyceH BekTop”. OTKako
BMPYCHMOT BEKTOP Ke Bie3e BO HaluuTe
KNeTKW, reHeTCKMOoT Matepujan UM JaBsa
ynaTcTBa Ha K/IeTK1Te fja co3/aBaat NpoTeunH
KOJ € KapaKTepuCTUYeH 3a BUPYCOT LUTO
npeanssukyBa COVID-19. KopucTejkn rvn osme
ynaTcTBa, HalLIMTe KIETKN npaBaTt Konun o4
npoTenHoT. Toa rm NOTTUKHYBAa HaLluTe Tena
Aa co3gasaat T-numoounTn n b-numdoumntn
KOW Ke 3anamTeTar Kako ja ce 6bopat npoTuB
OBOJ BMPYC ako ce MHpMLMpame of Hero Bo
NAHWHA.

Viral shedding

When the virus made inside your body starts
to be released into your surroundings. At that
point, it may be spread or passed on to other
people.

Wunpewe Ha Bnpyc

Kora BrpycoT Koj e co3gazeH BO BaLLeTo
Teno Ke 3anoyHe ja ce paluMpyBsa BO BallaTa
0OKOJINHa. BO TO] MOMEHT, TO) MOXe Ja ce
paLInpu v npeHece Ha Apyru nyre.

Waning immunity
When your level of immunity gets lower and
lower with time.

Onaratwe Ha UMYHUTETOT

Kora NMMYHUTETOT Ha BallMOT OpraHmM3am
nocrterneHo ce HamMmanyBa CO BpeEMETO.
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